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QUICK START GUIDE

FEATURES

PRODUCT DETAILS

Multifunction (M) ®

Ultra lightweight designoptimized for gaming.
Removable, high sensitivity microphone.

Compatibility with playstation 4 and 5, PC, nintendo switch,
switch 2, via wireless 2.4GHz & mobile via bluetooth.

Battery life up to 20h.
Large, double-seamed earpads.

High-quality 50mm speaker drivers for maximum audio
clarity.

Volume +/—

Button @

Power Button ®

Charging Port
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Click to play/pause.
Double click to switch between:
« Bluetooth mode (voice prompt: “Bluetooth mode”).
+ 2.4G mode (voice prompt: “Wireless mode”).
In Bluetooth mode:
« Click to answer or end a call.
« Press and hold for 2 seconds to reject an incoming call.
« Triple click to activate voice assistant (e.g., Siri).
Press and hold for 3-5 seconds to power ON/OFF.

Click or press and hold to increase volume.
Double click to play the previous track.

Click or press and hold to decrease volume.
Double click to play the next track.

Click to turn the microphone ON/OFF.
Double click to turn the lighting ON/OFF.

Triple click to switch between Music Mode and Gaming
Mode.

. Press and hold for 5 seconds to disconnect or re-pair.



EN

1.

2.

Used for charging the headset.
Connect using the included charging cable.

CONNECTION INSTRUCTIONS

(playstation 4, playstation 5, PC, switch, switch 2)

1.

2.

3.

Press and hold the Power button to turn on the headset
Double click the headset’s Power button, until the green
light Indicator starts flashing (Wireless Mode).

Plug in the USB dongle transmitter (included in the pack-
age) in a USB port of your console or PC and the headset
will connect automatically.

When the headset is connected successfully, the light Indica-
tor will remain on.

(Smartphone, tablet, laptop, all-in-one PC)

1.
2.

3.

Press and hold the Power button to turn on the headset
Double click the headset’s Power button, until the blue
light Indicator starts flashing (Bluetooth mode).

Enable your device’s bluetooth and select the name

“SG Erato” that appears on the list to connect.

When the headset is connected successfully, the light
Indicator will remain on.
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5. When the headset is connected to your smartphone you can:
« Click the power button to answer a phone call.
« Double click the power button to reject a phone call.
- To end a call single press the power button.

(for playstation 4, playstation 5, switch, xbox one / series XIS,
PC, mobile devices)

Plug the 3.5mm jack directly into the device.
For desktop PC:

1. Connect the Y-cable adapter (included in the package)
with the headset’s 3.5mm jack.

2. Connectthe other two cables of Y-cable adapter with the
PC’s audio and mic jack.

CHARGING THE BATTERY
When the headset starts beeping twice every 30 seconds
the battery is running low and needs to be charged.

To charge connect the USB cable (included in the package)
into a USB port. While charging the light indicator will remain
red and will turn off when the battery is full.

While charging, the headset is fully functional.



GR

OAHIOz NrPHFrOPHz EKKINHZHZ

XAPAKTHPIZTIKA

«  EEalpeTikd EAA@PULG OXESIAOHOG, BEATIOTOTTOINUEVOG YIa
gaming.

+  ATOCTIWHEVO HIKPOPWVO LPNAAG evalcBnoiac.

. Tuppatdtnrta pe playstation 4 and 5, PC, nintendo switch,
switch 2 peow acvppatng cbvdeong 2.4GHz & kvnteg
OUOKEVEG peow Bluetooth.

«  Aldpkela pratapiag €wg 20 wpsG.

« MeydAa, SITARG papng LaSINapakia.

«  YYnAng mototntag oényoi 50mm
yia HEYLOTN KaBapoTnTa AXOL.

AEMNTOMEPEIEZ MPOIONTOZ

'Evtaon Hxouv +/—

MoAULAELTOLPYIKO (M)
Kouprti @

Kouumi Evepyoroinong/
Arevepyorioinon ®

OLpa dopTIoNng
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1.

Matrote yla avanapaywyn/mavon.

2. AMAG MATNHA yla EVAAAayr HETAEL:

-

-

« Asitoupyiag Bluetooth (pwvntikn £v8eiEn: “Bluetooth
mode”).

« Acttoupyiag 2.4G (@wvnTIKA €VEeIEN: “Wireless mode”).
Ze Asttoupyia Bluetooth:

« MatnoTe yla anavinon i TEPUATIONO KAACNG.

« Matnote mapatstapéva yia 2 8SUTEPOAETITA Yia ATop-
pupn El0EPXOUEVNG KARONG.

« TpuTAG MATNUA yia EVEPYOTIOINoN GuVNTIKOL BonBol
(r.x. Siri).

MatAoTE Kal KPATAOTE yla 3-5 SELTEPOAETTTA Yl

gvepyoroinon/arsvepyorroinon.

MaTtAoTE N KPATHOTE MATNHEVO yla aLENaon Evtaong.
AUTAG TTATNHA YA Qvarnapaywyr Tou TTPONYoUHEVOL
KOHUHATIOU.

MatnoTE N KPATAOTE TTATAHEVO Yld LEIWON EVTAONG.
AITAG TTATNHA YA avarapaywyr ToL EMOUEVOL KOUUATIO.
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-

MATACTE yla EVEPYOTIOINON/ATTEVEPYOTIOINGN MIKPOPWVOU.
AUTAOG TIATN A Yla EVEPYOTTIOINoN/ATEVEQYOTTOINON PWTIL-
GuoU.

TpurmAd mdtnua yia evaAiayn petagb Music Mode kat
Gaming Mode.

MatroTe Kal KPATAOTE Yia 5 SELTEPOAETTA YIa ATOoLVEEDN
1) emavacLTELEN.

XpnolpoTioleital yia Tn GOPTIoN TWV AKOVOTIKWV.
TUVEEOTE XPNOILOTTOWVTAG TO TTAPEXOUEVO KAAWSIO
POPTIONG.

AcUppatn cuvéson RF 2.4GHz
(playstation 4, playstation 5, PC, switch, switch 2)

1.

2.

MatAoTe Kal KPAtAoTE TO KOLUTT EVEPYOTTOINCNG Yia va
EVEPYOTTOINOETE TA AKOLOTIKA.

KAvTe MO KAIK GTO KOLUTTL EVEPYOTTOINONG HEXPL VA
apxlosl va avaBoofAVEL N TTPAcIvh EVEEIKTIKA Avxvia.
(Wireless mode).

TuvbEoTte Tov USB mmoumo (meptAapBAavetal oTn CLUOKELA-
oia) oe B0pa USB tng kovodhag i Tou PC. H obvéeon 8a
ylvel autopara.

‘Otav n cLVSscn OAoKANPWBEL, N PwTEIVA EVEEIEN Ba Tapa-
JElvVEL 0TABEPN.
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(Smartphone, tablet, laptop, all-in-one PC)

1.

2.

4.

5.

Matnote Kat KPATNOTE TO Koqurri gvepyorioinong yla va

EVEPYOTTOINOETE TA AKOLOTIKA.

Kdvte 8UTAG KAIK GTO KOULUTTL EVEPYOTTOINONG, LEXPL

va apylost va avaBooBrvel n UImAE EVBEIKTIKNA Auxvia

(Bluetooth mode).

Evepyorolnote To Bluetooth otn cuokeur oag Kal eTMAEETE

“SG Erato” armo tn AloTa.

‘Otav n gbv&aor] o)}ox)\npweei ETIITLUXWG, N €VEEIEN Ba

TTAPAUEIVEL AVAUUEVN.

‘Otav sival ouvsedepgva os smartphone prmopsite:

+ VA TIATAOETE TO KOLUTTL EVEPYOTTOINONG yia armdvinon
KANoNG.

+ VA KAVETE SIMAO TIATNHA Yia armoppudn KAAoNG.

+ VA TIATAOETE pia QopdA yld TEPUATIONO KARONG.

(playstation 4, playstation 5, switch, xbox one / series X/S,
PC, kivnta)

SuVEEoTE TO jack 3.5mm anevBeiag ot CLUCKELN).

MNa emrpanedio vrroAoyloTh:

1.

2.

SYuvéeoTte To Y-cable (mepthapBavetal) oto jack 3.5mm
TWV AKOUOTIKWV.
TuvbEoTe Ta 8VO akpa Tou Y-cable 0TI BUPEG RXOL Kal

HIKPOPUWVOUL TOL LTTOAOYIOTH.
10



GR 9POPTIZH MMNATAPIAZ

‘OTav T AKOLOTIKA EKTTIEUTTOLY SIMAG X0 KABs 30 SgUTEPO-
AeTITa, N prmatapia sivat xapnAn kat XpetaZetat @opTion.

Ma @option, cuvéEoTte To USB kaAwdlo (epthapBaveTal)
og BVpa USB. Katd tn gopTion, N GwTELVH EVEEIEN TTApapE-
VEL KOKKIVN KAl GBAVEL OTAV N prmatapia popTiosl TTARpWG.
Katda tn 81apKela tng OpTIons, TA AKOLOTIKA TTAPAEVOLY
TTARPWC AEITOLPYIKA.

1"



DE SCHNELLSTARTANLEITUNG

FUNKTIONEN

PRODUKTDETAILS

Multifunktionstaste (M) ®

Ultraleichtes Design, optimiert fiir Gaming.
Abnehmbares, hochempfindliches Mikrofon.

Kompatibel mit PlayStation 4 und 5, PC, Nintendo Switch,
Switch 2 tiber 2.4GHz Wireless sowie Mobilgerate liber
Bluetooth.

Akkulaufzeit bis zu 20 Stunden.
GroBe, doppelt genahte Ohrpolster.

Hochwertige 50-mm-Lautsprechertreiber fiir maximale
Klangklarheit.

Lautstérke +/—

Ein-/Aus-Taste ®

Ladeanschluss
12
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Driicken zum Abspielen/Pausieren.

. Doppelklick zum Wechsel zwischen:

« Bluetooth-Modus (Sprachansage: ,Bluetooth mode®).

- 2.4G-Modus (Sprachansage: ,Wireless mode®).
Im Bluetooth-Modus:

« Driicken zum Annehmen oder Beenden eines Anrufs.

« 2 Sekunden gedriickt halten, um einen eingehenden
Anruf abzulehnen.

Dreifachklick zum Aktivieren des Sprachassistenten
(z. B. Siri). 3-5 Sekunden gedriickt halten zum
Ein-/Ausschalten.

Driicken oder gedrtickt halten, um die Lautstarke
zu erhdhen.

. Doppelklick, um den vorherigen Titel abzuspielen.

Driicken oder gedriickt halten, um die Lautstédrke
zu verringern.

. Doppelklick, um den nachsten Titel abzuspielen.

13



DE

-

-

Driicken zum Ein-/Ausschalten des Mikrofons.
Doppelklick zum Ein-/Ausschalten der Beleuchtung.

Dreifachklick zum Wechsel zwischen Musikmodus und
Gaming-Modus.

5 Sekunden gedriickt halten zum Trennen oder erneuten
Koppeln.

Wird zum Aufladen des Headsets verwendet.
Mit dem mitgelieferten Ladekabel verbinden.

VERBINDUNGSANLEITUNG
Drahtlose RF 2.4GHz Verbindung
(playstation 4, playstation 5, PC, switch, switch 2)

1.

2.

3.

Halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedriickt, um das Headset
einzuschalten.

Doppelklicken Sie auf die Einschalttaste, bis die griine
Kontrollleuchte zu blinken beginnt (Wireless Mode).
Stecken Sie den USB-Dongle (im Lieferumfang enthalten)
in einen USB-Anschluss lhrer Konsole oder Ihres PCs.
Das Headset verbindet sich automatisch.

Sobald die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, leuch-
tet die Anzeige dauerhaft.

14
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(Smartphone, tablet, laptop, All-in-One-PC)

1.

2.

Halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedriickt, um das Headset
einzuschalten.

Doppelklicken Sie auf die Einschalttaste, bis die blaue
Kontrollleuchte zu blinken beginnt (Bluetooth Mode).
Aktivieren Sie Bluetooth auf lhrem Geréat und wahlen Sie
»SG Erato“ aus der Liste aus.

Sobald die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde,
leuchtet die Anzeige dauerhaft.

Wenn das Headset mit lhrem Smartphone verbunden ist:

. drticken Sie die Ein-/Aus-Taste, um einen Anruf anzu-
nehmen

- doppelklicken Sie, um einen Anruf abzulehnen
« drlicken Sie einmal, um einen Anruf zu beenden

(playstation 4, playstation 5, switch, xbox one / series xls, PC,
mobile Gerdite)

Stecken Sie den 3,5-mm-Klinkenstecker direkt in das Gerét.
Fiir Desktop-PC:

1.

2.

Verbinden Sie den Y-Adapter (im Lieferumfang enthalten)
mit dem 3,5-mm-Stecker des Headsets.

Verbinden Sie die beiden Stecker des Y-Adapters mit den
Audio- und Mikrofonanschliissen des PCs.

15
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AUFLADEN DES AKKUS

Wenn das Headset alle 30 Sekunden zweimal piept, ist der
Akku fast leer und muss geladen werden.

Zum Aufladen verbinden Sie das mitgelieferte USB-Kabel mit
einem USB-Anschluss. Wahrend des Ladevorgangs leuchtet
die Anzeige rot und erlischt, sobald der Akku vollstandig
geladen ist.

Wahrend des Ladevorgangs ist das Headset voll funktions-
fahig.

16
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GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE

CARACTERISTIQUES

DETAILS DU PRODUIT

Bouton multifonction (M) @

Conception ultra Iégere, optimisée pour le gaming.
Microphone amovible haute sensibilité.

Compatibilité avec PlayStation 4 et 5, PC, Nintendo
Switch, Switch 2 via connexion sans fil 2.4GHz et appareils
mobiles via Bluetooth.

Autonomie de la batterie jusqu’a 20 heures.
Coussinets larges a double couture.
Haut-parleurs 50 mm de haute qualité

pour une clarté audio maximale.

Volume +/—

Bouton d’alimentation ®

Port de charge
17
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1. Appuyer pour lecture/pause.

2. Double clic pour basculer entre:
« Mode Bluetooth (invite vocale: «Bluetooth mode»).
+ Mode 2.4G (invite vocale «Wireless mode»).

En mode Bluetooth:
- Appuyer pour répondre ou terminer un appel.

« Appuyer et maintenir pendant 2 secondes pour rejeter
un appel entrant.

- Triple clic pour activer 'assistant vocal (par ex. Siri).

3. Appuyer et maintenir pendant 3 a 5 secondes pour
allumer/éteindre.

-

Appuyer ou maintenir pour augmenter le volume.
2. Double clic pour lire la piste précédente.

-

Appuyer ou maintenir pour diminuer le volume.
2. Double clic pour lire la piste suivante.

18
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-

-

Appuyer pour activer/désactiver le microphone.
Double clic pour activer/désactiver I’éclairage.

Triple clic pour basculer entre le mode Musique et le
mode Gaming.

Appuyer et maintenir pendant 5 secondes pour décon-
necter ou réappairer.

Utilisé pour charger le casque.
Connecter a I'aide du cable de charge fourni.

INSTRUCTIONS DE CONNEXION
Connexion sans fil RF 2.4GHz
(playstation 4, playstation 5, PC, switch, switch 2)

1.

2.

Appuyer et maintenir le bouton d’alimentation pour allum-
er le casque.

Double-cliquez sur le bouton d'alimentation jusqu'a ce
que le voyant vert commence a clignoter (Wireless Mode).
Brancher le dongle USB (inclus dans I'emballage) dans un
port USB de votre console ou de votre PC; le casque se
connectera automatiquement.

Lorsque la connexion est établie avec succes, le voyant
reste allumé.

19
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(Smartphone, tablette, ordinateur portable, PC tout-en-un)

1. Appuyer et maintenir le bouton d’alimentation pour allum-
er le casque.

2. Double-cliquez sur le bouton d'alimentation jusqu'a ce que
le voyant bleu commence a clignoter (Bluetooth Mode).

3. Activer le Bluetooth sur votre appareil et sélectionner
«SG Erato» dans la liste.

4. Lorsque la connexion est établie, le voyant reste allumé.

5. Lorsque le casque est connecté a votre smartphone,
VOous pouvez:
- appuyer sur le bouton d’alimentation pour répondre a

un appel.

« double-cliquer pour rejeter un appel.
« appuyer une fois pour terminer un appel.

(playstation 4, playstation 5, switch, xbox one / series xls, PC,

appareils mobiles)

Brancher la prise jack 3,5 mm directement dans I'appareil.

Pour ordinateur de bureau:

1. Connecter I'adaptateur en Y (inclus) a la prise jack 3,5 mm
du casque.

2. Connecter les deux cables de I'adaptateur en Y aux ports
audio et micro du PC.

20
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CHARGEMENT DE LA BATTERIE

Lorsque le casque émet deux bips toutes les 30 secondes,
la batterie est faible et doit étre rechargée.

Pour charger, connecter le cable USB (fourni) a un port USB.

Pendant la charge, le voyant reste rouge et s’éteint lorsque
la batterie est complétement chargée.

Pendant la charge, le casque reste entierement fonctionnel.

21



IT GUIDA RAPIDA

CARATTERISTICHE

DETTAGLI PRODOTTO

Pulsante multifunzione (M)

Design ultra leggero ottimizzato per il gaming.
Microfono rimovibile ad alta sensibilita.

Compatibilita con playstation 4 e 5, pc, nintendo switch,
switch 2 tramite connessione wireless 2.4GHz e dispositivi
mobili tramite bluetooth.

Autonomia della batteria fino a 20 ore.
Padiglioni ampi con doppia cucitura.
Driver da 50 mm di alta qualita per

la massima chiarezza audio.

Volume audio +/—

Pulsante ®

Pulsante di
accensione/spegnimento ®

Porta di ricarica e—

22
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1.
2.

w

-

-

Premere per riproduzione/pausa.
Doppio clic per passare tra:
- Modalita Bluetooth (prompt vocale: “Bluetooth mode”).
- Modalita 2.4G (prompt vocale: “Wireless mode”).
In modalita Bluetooth:
« Premere per rispondere o terminare una chiamata.

. Tenere premuto per 2 secondi per rifiutare una
chiamata in arrivo.

- Triplo clic per attivare I'assistente vocale (es. Siri).
Tenere premuto per 3-5 secondi per accendere/spegnere.

Premere o tenere premuto per aumentare il volume.
Doppio clic per riprodurre il brano precedente.

Premere o tenere premuto per diminuire il volume.
Doppio clic per riprodurre il brano successivo.

23
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-

-

Premere per attivare/disattivare il microfono.

Doppio clic per attivare/disattivare lilluminazione.

Triplo clic per passare tra Modalita Musica e Modalita
Gaming.

Tenere premuto per 5 secondi per disconnettere o riasso-
ciare il dispositivo.

Utilizzata per ricaricare le cuffie.
Collegare utilizzando il cavo di ricarica incluso.

ISTRUZIONI DI CONNESSIONE

(playstation 4, playstation 5, PC, switch, switch 2)

1.

2.

3.

Tenere premuto il pulsante di accensione per accendere
le cuffie.

Fare doppio clic sul pulsante di accensione finché l'indicatore
luminoso verde non inizia a lampeggiare (Wireless Mode).
Inserire il trasmettitore USB (incluso nella confezione) in
una porta USB della console o del PC; le cuffie si col-
legheranno automaticamente.

Quando la connessione e stabilita correttamente, I'indicatore
luminoso restera acceso fisso.

24
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(Smartphone, tablet, laptop, PC all-in-one)

1. Tenere premuto il pulsante di accensione per accendere
le cuffie.

2. Fare doppio clic sul pulsante di accensione finché l'indica-
tore luminoso blu non inizia a lampeggiare (Bluetooth Mode).

3. Attivare il Bluetooth sul dispositivo e selezionare
“SG Erato” dall’elenco.

4. Quando la connessione é stabilita correttamente, I'indica-
tore luminoso restera acceso.

5. Quando le cuffie sono collegate allo smartphone &
possibile:
« premere il pulsante di accensione per rispondere a una

chiamata.

- fare doppio clic per rifiutare una chiamata.
« premere una volta per terminare una chiamata.

(playstation 4, playstation 5, switch, xbox one / series xls, pc,

dispositivi mobili)

Inserire il jack da 3,5 mm direttamente nel dispositivo.

Per PC desktop:

1. Collegare I'adattatore a Y (incluso) al jack da 3,5 mm
delle cuffie.

2. Collegare le due estremita dell’adattatore a Y alle prese
audio e microfono del PC.

25
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RICARICA DELLA BATTERIA

Quando le cuffie emettono un doppio segnale acustico
ogni 30 secondi, la batteria € quasi scarica e deve essere
ricaricata.

Per ricaricare, collegare il cavo USB (incluso) a una porta
USB. Durante la ricarica, I'indicatore luminoso rimane rosso
e si spegne quando la batteria & completamente carica.
Durante la ricarica, le cuffie restano completamente
funzionali.

26
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PBbKOBOACTBO 3A BbP3 CTAPT

XAPAKTEPUCTUKU

OETAWIN HA MPOOYKTA

MHorodyHKUMOHaNeH

ByToH 3a BktouBaHe/nskoyBaHe O

YnTpa nek AnsanH, onTMMU3NPaH 3a Urpu.
[NoaBm>KeH BUCOKOYYBCTBUTETEH MUKPODOH.

CbBMecTUMOCT ¢ playstation 4 n 5, pc, nintendo switch,
switch 2 upes 6e3xunyHa Bpb3ka 2.4GHz n MmobunHu
ycTponcTtBa ypes Bluetooth.

XKnBot Ha 6aTepunaTa go 20 yaca.
[onemu HayLWHWLM C ABOWHM LLEBOBE.
BucokokadectBeHn 50 mm rosoputenm
3a MakKcMMasiHa icCHOTa Ha 3ByKa.

Cwvna Ha 3ByKa +/—

6yToH (M) ByToH @

MopT 3a 3apexaaHe
27



BG BYTOH 3A BKJ/TKOYBAHE
1. HaTtucHerte 3a Bb3npousBexaaHe/naysa.
2. [IBOEH KUK 3a NPEBK/IOYBaAHE MEXAY:

« Pexwum Bluetooth (rnacoso cbobuieHune: ,Bluetooth
mode*).

« Pexwum 2.4G (rnacoBo cbobueHue: ,\Wireless mode®).

B pexxum Bluetooth:

+ HaTucHeTte 3a nprvemaHe nnu kpan Ha obaxpaHe.

« HaTtucHete 1 3aapbxTe 3a 2 CeKyHAM, 3a a OTXBbP/IU-
Te BXoAsaLWo obaxaaHe.

« TpOEH K/IMK 3a aKTMBMpPaHe Ha racoB aCUCTEHT (Hanp.
Siri).

3. HatucHete n 3agpbxTe 3a 3-5 ceKyHAM 3a BKNouBaHe/
WU3K/IOYBaHe.

-

HaTtucHeTe nnu 3agpbxTe 3a yBenunyaBaHe Ha 3ByKa.

2. [1BOEH KKK 3a Bb3MnpounseexaaHe Ha npeguniHaTa
neceH.

-

HatucHeTte nnun 3agpbXxTe 3a HaMansBaHe Ha 3BYyKa.

2. [1BOeH K/MK 3a Bb3MNpou3BexgaHe Ha cegBallaTa
neceH.

28
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-

HaTtuncHeTe 3a BKNtouBaHe/M3KNtOUBaHE Ha MUKpodoHa.
[BOEH KWK 3a BK/IIOUYBaAHE/M3K/IOYBaHe Ha OCBET/IEHMETO.

TpoeH KKK 3a NpeBkYBaHe mexay MysukaneH
pexuM 1 FeMMUHT pexunMm.

HaTtucHeTte n 3agpbXTe 3a 5 cekyHAM 3a NpekbCcBaHe
VI NOBTOPHO CABOSIBaHE.

M3nons3Ba ce 3a 3apexaaHe Ha cnyLliankute.

CBbpXeTe Upes BK/IYEeHUs B KOMMNekTa kaben 3a
3apexaaHe.

MHCTPYKLUU 3A CBBbP3BAHE

(playstation 4, playstation 5, pc, switch, switch 2)

1.

2.

3.

HaTtucHete 1 3agpbXxTe 6yTOHa 3a BK/lOYBaHe, 3a Aa
BK/IIOUNTE CRyLlankuTe.

LLlpakHeTe aBa NbTM BbpXy OyTOHa 3a BK/IlOUYBaHe, 40-
KaTo 3e/IeHNAT CBET/IMHEH MHANKATOP 3ano4YHe Aa Mura
(Wireless Mode).

MocTtaBeTe USB TpaHcMutepa (BK/IOYEH B KOMM/IEKTA) B
USB nopt Ha koH30M1aTa uav komniotbpa. Cnywankurte
LLle ce CBbpXAaT aBTOMaTUYHO.

KoraTo Bpb3kaTta e ycnewHa, MHONKATOPBT We OCTaHe BK/IIO-
YeH NOCTOAHHO.

29
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(CmaptghoH, Tabner, nanton, all-in-one PC)

1.

2.

HaTucHeTe 1 3agpbxTe 6yTOHa 3@ BK/IlOYBaHeE, 3a Aa

BK/IOUMTE CNyLLIANKUTE.

LLipakHeTe ABa NbTM BbpXy OyTOHa 3@ BK/IIOYBAHE,

[OKAaTO CUHUST CBET/IMHEH MHAMKATOP 3arno4YHe Aa Mura

(Bluetooth Mode).

AkTuBuparite Bluetooth Ha ycTponctBoTo cun 1 nsbepete

,SG Erato” ot cnucbka.

KoraTto Bpb3kaTa e ycnellHa, MHONKATOPbT LWe ocTaHe

BK/TOYEH.

Korato cnyLankute ca cBbp3aHu CbC cMapTHOH, MOXeTe:

« [aHaTucHeTe OyTOHa 3a BK/IOYBaHe, 3a a npuemete
obaxkaaHe.

« [a HaTUCHeTe [Ba NbTW, 3@ fla OTXBbP/IMTE obaxkaaHe.

« [la HaTUCHEeTe BeAHDBbX, 3@ Aa NpuKIYnTe obaxaaHe.

(playstation 4, playstation 5, switch, xbox one / series xls, PC,
MOGU/THUN YCTPOKCTBA)

MocTtaBeTte 3.5 mm >aka AUPEKTHO B YCTPOMCTBOTO.
3a HacTo/IeH KOMMIOTbP:

1.

2.

CebpxeTe Y-kabena (BK/IOYEH B KOMMEKTa) KbM 3.5
MM aka Ha cyLankure.

CebpxeTe gBaTa Kpasi Ha Y-kabena KbM ayano 1 MUKPO-
$OHHWTE NOPTOBE Ha KOMMIOTBPA.
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3APEXXOAHE HA BATEPUATA

Korato cnywankute nagaBat AABOEH 3BYKOB CUIrHa Ha BCEKU
30 cekyHau, 6atepusaTa e nstolleHa n TpsadBa Aa ce 3apeaun.
3a 3apexpaaHe cebpxeTe USB kabena (BKIOYEH B KOMNe-
kTa) kbM USB nopT. Mo Bpeme Ha 3apexaaHe nHAnKaTopbT
ocTaBa YepBEH N Ce U3K/YBa, Korato 6aTepusita e Hanb/-
HO 3apefeHa.

Mo BpeMe Ha 3apexaaHe CnyLankute octaBaT Hamb/THO
PYHKLMOHANHMN.
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RO PBbGHID DE PORNIRE RAPIDA

CARACTERISTICI

DETALII PRODUS

Buton multifunctional (M)

Design ultra-usor, optimizat pentru gaming.
Microfon detasabil, cu sensibilitate ridicata.

Compatibilitate cu playstation 4 si 5, PC, nintendo switch,
switch 2 prin conexiune wireless 2.4 GHz si cu dispozitive
mobile prin Bluetooth.8

Autonomie a bateriei de pana la 20 de ore.
Perne auriculare mari, cu cusatura dubla.

Difuzoare de inalta calitate de 50 mm pentru o claritate
maxima a sunetului.

Volum audio +/—

Buton @
Buton pornire/oprire ®

Port de incarcare
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1. Apasati o data pentru redare/pauza.
2. Apasati de doud ori pentru a comuta intre:
«  Modul Bluetooth (mesaj vocal: ,Bluetooth mode”).
+ Modul 2.4G (mesaj vocal: ,Wireless mode”).
in modul Bluetooth:
+ Apasati o data pentru a raspunde sau a incheia un apel.
« Tineti apasat timp de 2 secunde pentru a respinge un
apel primit.
+ Apasati de trei ori pentru a activa asistentul vocal
(de ex. Siri).
Tineti apasat timp de 3-5 secunde pentru PORNIRE/OPRIRE.

-

Apasati o data sau tineti apasat pentru a mari volumul.
2. Apasati de doua ori pentru a reda piesa anterioara.

-

Apasati o data sau tineti apasat pentru a micsora volumul.
2. Apasati de doua ori pentru a reda piesa urmatoare.

-

Apadsati o data pentru a activa/dezactiva microfonul.
2. Apaésati de doud ori pentru a activa/dezactiva iluminarea.
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1.
2.

Apasati de trei ori pentru a comuta intre Modul Muzica si
Modul Gaming.

Tineti apasat timp de 5 secunde pentru deconectare sau
reasociere.

Utilizat pentru incarcarea castilor.
Conectati folosind cablul de incarcare inclus.

INSTRUCTIUNI DE CONECTARE
Instructiuni pentru conexiunea Wireless RF 2.4 GHz
(playstation 4, playstation 5, PC, switch, switch 2)

1.
2.

3.

Tineti apasat butonul de pornire pentru a porni castile.
Apasati de doua ori butonul de pornire pana cand indica-
torul luminos verde incepe sa clipeasca (Wireless Mode).
Introduceti transmitatorul USB dongle (inclus in pachet)
intr-un port USB al consolei sau PC-ului, iar castile se vor
conecta automat.

Dupa conectarea cu succes, indicatorul luminos va
ramane aprins.

(Smartphone, tabletd, laptop, PC all-in-one)

1.

2.

Tineti apasat butonul de pornire pentru a porni castile.
Apasati de doua ori butonul de pornire pana cand indicator-
ul luminos albastru incepe sa clipeasca (Bluetooth Mode).
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3. Activati functia Bluetooth pe dispozitivul dvs. si selectati
numele ,,SG Erato” din lista dispozitivelor disponibile.
4. Dup:él conectarea cu succes, indicatorul luminos va
ramane aprins.
5. Atunci cand castile sunt conectate la smartphone:
« Apasati butonul de pornire pentru a raspunde unui
apel.
« Apasati de doua ori butonul de pornire pentru a res-
pinge un apel.
+ Pentru aincheia un apel, apasati o singura data bu-
tonul de pornire

(playstation 4, playstation 5, switch, xbox one / series xls, PC,

dispozitive mobile)

Conectati mufa jack de 3,5 mm direct la dispozitiv.

Pentru PC desktop:

1. Conectati adaptorul cu cablu tip Y (inclus in pachet) la
mufa jack de 3,5 mm a castilor.

2. Conectati celelalte doua mufe ale adaptorului Y la porturi-
le audio si microfon ale PC-ului.
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iNCARCAREA BATERIEI

Atunci cand castile emit doua semnale sonore la fiecare 30
de secunde, bateria este descarcata si trebuie reincarcata.
Pentru incarcare, conectati cablul USB (inclus in pachet) la un
port USB. in timpul incarcarii, indicatorul luminos va ramane
rosu si se va stinge cand bateria este complet incarcata.

in timpul incarcarii, castile pot fi utilizate in mod normal.
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explore our full range of products at
SPARTAN GEAR www.spartangear.eu

Disclaimer: Spartan Gear is an independent brand name and has not been authorized, sponsored or
otherwise approved by any manufacturer, company or brand. All trademarks, company and brand names
used, are the property of their respective owners; Spartan Gear (and Enarxis Dynamic Media Ltd.) disclaims
any ownership of such Registered Trademarks & brand names as well as any association with them and their
respective owners. They are used here merely for delivering information.

*Playstation 3, 4 and 5 are trademarks belonging to third parties, not connected in any way with this product
or with Enarxis Dynamic Media Ltd. This product has not been authorized, sponsored or otherwise approved
by any third party.
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